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se recyclent I
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
@ |_R44/AG‘| 3 Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
CZ - Dodané baterky.
FR « Piles fournies. SK « Obsahuje batérie.
EN « Comes with batteries. | PL « Baterie dostarczone.
DE - Batterien mitgelidert. | BG + [loctaka c 6atepun.
NL - Batterijen meegeleverd| RO « Bateriile sunt cuprinse in continut.
ES « Pilas incluidas. EL « O1 pratapieg mapéyovtat
PT - Pilhas fornecidas SL- Baterije so prilozene. C)
IT « Pile fornite in dotaziore. | HR « Baterije su prilozene
DA « Batterier medalger. TR icinde pil bulunmaktadir.
SV « Batterier medljer. UA . 3 6atapelikamu.
Fl « Siséltaa paristot AR- (IT) RACCOLTA CARTA
NO - Batterier fzlger med. 5390 Olyliay VERIFICA LE DISPOSIZIONI DEL TUO COMUNE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA
HU « Elemekkel ellatva (ES) RECICLA. AL AZUL
— DONNEZ
ou
N {ANVAY nssocIATION  MAGASIN - DECHETERIE
Adresses sur quefairedemesdechets.fr
chariot ménage avec aspirateur UK
. 76A3166012701
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4 \

SMOBY TOYS S.A.S.

SAYV - 95 route du Haut Jura
39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Service apres vente - After sales service

www.smoby.com

FR- Contact Service aprés-vente ESe Contacto servicio postventa

EN. After sales service contact PTe Contacto
DE-« Kundendienst Kontakt

NL. Klantenservice Contact

IT. Contatto servizio post-vendita
PL. Kontakt z klientem N J

servico pos-venda
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FR -Renseignements importants a conserver. ATTENTION! Pour écarter les dangers liés a 'emballage (attaches, film plastique, embout de gonflage,
outils d’assemblage,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie du produit. Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne
jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d’un adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d’achat (ticket de caisse). Les
pieces doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil tranchant pour éviter les bords coupants. ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de
moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d'étouffement. ATTENTION: Mettre immédiatement au rebut les piles ou accumulateurs usagés. Tenir les
piles ou accumulateurs neufs et usagés hors de la portée des enfants. Si des piles ou accumulateurs ont pu étre ingérés ou placés a l'intérieur d'une
partie quelconque du corps, contactezimmédiatement un centre anti poison. Toujours remplacer toutes les piles en méme temps. EN «Important
information to be kept. WARNING! To avoid any hazards related to the packaging (tags, plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.), remove
all of the parts that are not part of the product. Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow a child to play without adult
supervision. Any complaint must be accompanied by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal links between parts should be removed
by an adult using a cutting tool to avoid sharp edges. WARNING! Not suitable for children under 3 years of age. Small parts. Choking hazard. WAR-
NING: Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. If you think batteries might have been swallowed
or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention. Always replace the whole set of batteries at one time. Do not use the
product before it is properly installed. Adult supervision is necessary for children under 4 years of age. DE -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind.
ACHTUNG: Um die mit der Verpackung verbundenen Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu
vermeiden, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes sind, entfernen. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.
ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein).
Die Teile miissen von einem Erwachsenen mit einem Schneidewerkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten entstehen. ACH-
TUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr. ACHTUNG: Gebrauchte Batterien sind sofort zu entsorgen.
Neue und gebrauchte Batterien von Kindern fernhalten. Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn der Verdacht besteht, dass Batterien verschluckt oder
in einen Korperteil eingefiihrt wurden. Immer alle Batterien gleichzeitig ersetzen. NL -Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. WAAR-
SCHUWING! Om alle gevaren verbonden aan de verpakking (klemmen, plastic folie, oppompopzetstuk, montagegereedschap,...) te elimineren,
moeten alle onderdelen die geen deel uitmaken van het product worden verwijderd. Het product moet door een verantwoordelijke volwassene
gemonteerd worden. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet worden vergezeld door
het aankoopbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten door een volwassene met een scherp ge-
reedschap verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar.
Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. WAARSCHUWING: Voer gebruikte batterijen direct af. Houd nieuwe batterijen en gebruikte batterijen uit de
buurt van kinderen. Als u denkt dat een batterij werd ingeslikt of in een lichaamsopening werd geplaatst, dient u onmiddellijk contact op te ne-
men met een arts. Vervang altijd alle batterijen tegelijkertijd. ES -Informaciones importantes que deben conservarse. jADVERTENCIA! Para elimi-
nar los peligros vinculados al embalaje (ataduras, film plastico, boquilla de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos los elementos que no
formen parto del producto. Juguete que requiere ser montado por un adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen
sin supervision de un adulto. Cualquier reclamacion debe ir acompanada con el justificante de compra (ticket de caja). La atadura de plastico entre
las piezas deberd quitarla un adulto utilizando una herramienta de corte, para evitar los bordes cortantes. jADVERTENCIA!! No recomendado para
ninos de menos de 3 ainos. Contiene piezas pequenas. Peligro de asfixia. ADVERTENCIA: Deseche las pilas usadas de inmediato. Mantenga las pilas
nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si piensa que alguien ha ingerido una pila, o se la ha introducido en alguna parte del cuerpo,
consulte con un médico inmediatamente. Cambiar siempre todas las pilas al mismo tiempo. PT <Informagées importantes a guardar. ATENCAO!
Para eliminar os perigos associados a embalagem (atilhos, pelicula de plastico, bocal de enchimento, ferramentas de montagem...), retire todos os
elementos que ndo fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brincar
sem a supervisao de um adulto. Qualquer reclamacédo deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de caixa). As pecas devem ser separadas
por um adulto munido de uma ferramenta cortante, para evitar extremidades cortantes. AVISO! Nao convém as criangas com menos de 3 anos.
Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia. AVISO: Elimine as pilhas usadas imediatamente. Mantenha as pilhas novas e usadas afastadas de
criangas. Se suspeitar que as pilhas foram engolidas ou inseridas em qualquer parte do corpo, consulte imediatamente um médico. Substitua
sempre todas as pilhas em simultaneo. IT <«Informazioni importanti da conservare. AVWERTENZA! Per evitare rischi connessi ai materiali di imballag-
gio (accessori, pellicole, attacco di gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco
deve essere montato da una persona adulta responsabile. AVWWERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto.
Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi affilati, le diverse parti
devono essere separate da un adulto usando un utensile tagliente. AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole.
Pericolo di soffocamento.AVVERTENZA! Smaltire immediatamente le batterie scariche. Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei
bambini. Se si ritiene che le batterie siano state ingerite o siano penetrate all'interno del corpo, contattare immediatamente un medico. Sostituire
tutte le batterie contemporaneamente. DA -Gem disse vigtige oplysninger. ADVARSEL!! For at undga mulige farer forbundet med emballagen
(fastgerelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids, samleveerktgjer, ...) ber alle dele, der ikke udger en del af produktet straks fiernes. Legetgjet skal
samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der vedlaegges kabsbevis (kasse-
bon). Delene skal skilles ad af en voksen med et skeaereveerktgj for at undga skarpe kanter. ADVARSEL! Uegnet for bern under 3 r. Bestéar af amnge
sma dele. Kvaelningsfare. ADVARSEL: Bortskaf straks brugte batterier. Nye og brugte batterier opbevares utilgaengeligt for barn. Hvis du mener, at
batterier er blevet slugt eller puttet ind i dbninger i kroppen, skal der straks sages leege. Udskift altid alle batterierne pa samme tid. SV -Viktig in-
formation som ska sparas. VARNING! Avlagsna alla element som inte ar en del av produkten for att undvika faror avseende férpackningen (fastnin-
gar, plastfilm, uppblasningsspets, monteringsverktyg ...). Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING Lat aldrig barnet leka utan vuxen
tillsyn. Alla reklamationer bor atfoljas av inképsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas av vuxen med ett akarverktyg for
att undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. VARNING! Ej lamplig for barn under 3 ar. Innehaller smadelar. Kvavningsrisk. VAR-
NING: Kassera anvanda batterier omedelbart. Hall nya och begagnadebatterier borta fran barn. Om du tror att batterier kan ha svalts eller placerats
i nagon del av kroppen ska du omedelbart s6ka lakare. Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Fl -Tarkedt tiedot, jotka on sailytettdva. VAROITUS!
Pakkaukseen liittyvien vaarojen valttamiseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suuttimet, kokoamistytkalut jne.), jotka eivat
ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Al koskaan anna lapsen leikkia iiman aikuisen valvontaa. Kaikkien vali-
tusten liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan leikkuutydkalua kdyttamalla terdavien reunojen
vélttamiseksi. VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara . VAROITUS: Havita tyhjentyneet paristot valittdmasti.
Pida uudet ja tyhjentyneet paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos epailet, ettd paristo on nielty tai tydnnetty mihin tahansa ruumiin aukkoon, mene
vilittomasti laakariin. Vaihda aina kaikki paristot samalla kertaa. NO «Ta vare pa disse viktige opplysningene. ADVARSEL! For a unnga farer knyttet
til emballasjen (merkelapper, plastfolie, oppblasningsmunnstykke, monteringsverktay, osv.), fiern alle delene som ikke er en del av produktet. Ma
monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma kvittering medbringes. Plastikkband mel-
lom delene skal fiernes av en voksen person med kutteverktgy for & unnga skarpe kanter. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Sma deler.
Kvelningsfare . ADVARSEL: Kast brukte batterier umiddelbart. Hold nye og brukte batterier bortefra barn. Hvis du tror at batterier kan ha blitt
svelget eller plassert inne i noen kroppsdel, ma du eyeblikkelig oppseke lege. Bytt alltid alle batteriene samtidig. HU <Fontos informaciok. FIGYEL-
MEZTETES! A csomagolas miatt fellépd veszélyek elkeriilése érdekében (cimkék, mianyag filmréteg, felfujo fuvoka, dsszeszerelési eszkézok stb.)
tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely nem a termék része. A jatékot csak felel&s felnétt rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje
a gyermeket feln6tt feliigyelet nélkil jatszani! Minden reklamaciét a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). Az alkatrészeket egy
vagoeszkozzel felnéttnek kell szétvélasztania, hogy elkeriilje az éles széleket. FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek
szamdra. Apro részek. FuIIadasveszer FIGYELMEZTETES: Az elhasznalt elemeket azonnal artalmatlanitsa. Az Gj éshasznalt elemeket tartsa tavol
gyermekektSl. Amennyiben tgy gondolja, hogy lenyelték az elemeket, vagy a test barmely részébe keriiltek, akkor azonnal forduljon orvoshoz.
Mindig egyszerre cserélje ki az 6sszes elemet. CS -Dalezité pokyny k uschovani. UPOZORNENI! Pro zabranéni nebezpeci v souvislosti s obalem
(spOJovau material, plastova félie, nafukovaci nastavec, montazni nastroje...) odstrarite vSechny soucasti, které nejsou soucasti vyrobku. Hracka
uréené k montazi zodpovédnou dospélou osobou. UPOZORNENI! ledy nedovolte détem hrat si bez dozoru dospélé osoby. Vsechny reklamace
musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla osoba pomoci ostrého nastroje tak, aby se nevytvofily
ostré hrany. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. VARNINGahuje malé casti. Nebezpeci uduseni. VAROVANI: Pouzité baterie okamzité zlikvidujte.
Nové a pouzité baterieuchovdvejte mimo dosah déti. Pokud si myslite, Ze baterie mohly byt spolknuty nebo umistény do jakékoli ¢asti téla,
okamzité vyhledejte lékaiskou pomoc. Vzdy vyménujte vsechny baterie soucasné. SK -Dolezité pokyny na uschovanie. UPOZORNENIE! Pre
zabranenie nebezpecenstva v suvislosti s obalom (spojovaci materidl, plastova félia, nafukovaci nadstavec, montazne nastroje...) odstrante vietky
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sucasti, ktoré nie su sucastou vyrobku. Hracka uréena na montaz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom
hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vietky reklamacie musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny listok). Suciastky musi od seba odde-
lit dospeld osoba ostrym nastrojom, aby boli odstranené ostré hrany. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. VARNINGahuje malé
Casti. Nebezpecenstvo udusenia. VAROVANIE: Pouzité batérie okamzite zlikvidujte. Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak
si myslite, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo vlozené do ktorejkolvek casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. Vzdy vymienajte
vietky batérie sucasne. PL -Wazne informacje - nalezy zachowad. UWAGA! Aby uniknac niebezpieczenstw zwigzanych z opakowaniem
(zaczepy, folia plastikowa, koricowka do pompowania, narzedzia do montazu itp.), nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktore nie naleza do
produktu. Do montazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej.
Przy kazdeJ reklamaql nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon). Aby uniknac ostrych krawedzi, osoba dorosta powinna narzedziem tnacym
usunac z czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia. OSTRZEZENIE! NleodeW|edn|e dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Mate ele-
menty. Ryzyko uduszenia. OSTRZEZENIE: Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucac. Nowe i zuzyte baterienalezy chronic przed dzie¢mi. W
przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub wiozenia jej do jakiejkolwiek czesci ciata nalezy natychmiast zasiegna¢ porady lekarza. Ws-
zystkie baterie nalezy zawsze wymienia¢ jednocze$nie. BG -Bax<Hu yKka3aHus, konTo TpabBa Aa 6baat 3anaseHn. BHUMAHWE! 3a fa usbernete
OMacHOCTUTE, CBbP3aHN C OMaKoBKaTa (KPENeXHW enemeHTy, MNacTMacoBo Gponimo, HAaKpalHKK 3a HaflyBaHe, MHCTPYMEHTM 3@ MOHTaxX ...,
npemMaxHeTe BCUYKMN €lIEMEHTU, KOWTO He Ca 4acT OT npogykTta. TpAbBa Aa ce MOHTUPA OT Bb3pacTHW OTroBopHK nuua. BHUMAHME ! He
OCTaBsAlTe HUKOra AeTETO Aia Urpae 6e3 Haf30p OT Bb3pacTeH. [1py 3aABABaHE Ha peknamMaLmm, n3npaLlaiTe U [OKA3aTeNCTBO 3a M3BbpLUeHaTa
nokynka(kacosaTa 6enexka). Yactute Tpabsa ga 6baaTt pasfeneHn oT Bb3pacTeH C MOMOLYTA Ha pexelly UHCTPYMEHT, 3a Aa ce n3berHe
HapaHsBaHe oT pexelymnTe pvoose. MPEAYMPEXXAEHWE! HenoaxogALlo 3a Aela Ha Bb3pacT nog 3 roguHn. OpebHn enemeHTn. OnacHocT ot
3agywasaHe. BHUMAHWE: V3xBbpnaitTe BegHara nsnonssaHute 6atepuu. [JpbKTe KakTo HOBWTE, Taka 1 M3non3BaHuTe 6atepun ganey ot
Zeua. AKo cmATaTe, ye BaTepunTe MOXKe Aa ca NorbHaTU UK Aa Ce HAMUPAT B HAKOA YacT Ha TANOTO, BefjHara NOTbpCeTe fleKapcka NomMoLy,.
BriHarn cmensaiiTe Bcnukm 6ateprmn egHoBpemeHHo. RO <Pastrati aceste instructiuni importante. ATENTIE! Pentru evitarea riscurilor legate de
ambalaj (elemente de prindere, folii de plastic, duza de umflare, scule de asamblare,...) indepdrtati toate elementele care nu fac parte din pro-
dus. Jucdria trebuie montata sub supravegherea unui adult responsabil. ATENTIE! Nu ldsati niciodata un copil sa se joace fara a fi supravegheat
de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie insotite de dovada cumpararii (bonul de casd). Piesele trebuie sa fie netezite de un adult cu ajuto-
rul unui instrument ascutit pentru a evita marginile tdioase. ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu véarsta sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufo-
care. AVERTIZARE: Aruncatl imediat bateriile uzate. Pastrati bateriile noi si nefolosita departe de copii. Daca credeti ca bateriile ar fi putut fi
inghitite sau plasate in orice parte interioara a corpului, solicitati asistenta medicala imediata. intotdeauna inlocuiti toate bateriile in acelasi
timp. EL «<Znpavtikég TANPOQOPIES TTOU TTPETTEL VA QUAAEETE. MPOEIAOMOIHEH! Ma va anmo@euyBei kaBe kivduvog amod ta UAIKA cuokeuaaiag
(ETIKETEG, MAAOTIKN HEUPPAVN, BEAOVA POUCKWUATOC, EPYANEIN CUVAPUOAOYNONG K.ATT), AQAIpEOTE OAA TA OTOIXEID TTOU SEV AMOTEAOUV TURMA
Tou nipoidvtog. Matxvidi mou mpémet va auvappoAoynBei amd unevBuvo evijhika. MPOXOXH! Mnv agrivete Ta maidid va mai{ouv xwpig emrrpnon
amo kamotov evnika. Kdbe mapdmovo mpémel va cuvodevetal and v anodeifn ayopde (tapelakn anddeién). Ta e§aptripata mpémel va
AOvovtal amd evilika pe aixpunpo epyaleio yiati ot dkpeg kdBouv. MPOXOXH! AkatdAAnio yia maidid katw Twv 3 eTwv. (EAdy. Alaotdoeig 10
mm, KOKKIvo). Mikpd turipata. Kivbuvoo aceuéiao. MPOEIAOMOIHZIH: AmoppinTeTe TIG XPNOHOTOINUEVEG PraTapieq apEcws. QUAATETIG
KAIVOUPYIEG KL TIG XPNOLUOTIOINUEVEG pUITaTapieg Pakpld amo matdid. EQv moTteleTe 0TI €XEl YiVEL KATATTOON UMTATAPIAG 1 EI0AYWYH O€ OLOSATIOTE
TUAMA TOU OWHATOG, avalnTrioTe apéowg latpikn Borifeta. Mavta va avtikabiotate OAeG Ti¢ pratapieg tautoxpova. SL «Informacije proizvajal-
ca shranite za kasnejSo uporabo. POZOR!V izogib nevarnosti, povezani z embalazo (plasti¢ni ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci, pripomocki
za sestavljanje ...), odstranite vse elemente, ki niso del izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite
otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloZiti racun prodajalca. Plasti¢ne pove-
zovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora z uporabo orodja za rezanje odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo
ostri robovi. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. OPOZORILO: Izrabljene baterije
takoj zavrzite. Nove in izrabljene baterije hranite izven dosega otrok. Ce menite, da je oseba morda pogoltnila baterijo oziroma se baterija
nahaja v katerem koli delu telesa, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc¢. Vedno zamenjajte vse baterije hkrati. HR -Molimo da sac¢uvate ove
upute radi eventualne prepiske. UPOZORENJE! Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose na ambalazu (etikete, plasti¢na folija, mlaznica za
napuhavanje, alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio proizvoda. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama.
UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloziti
racun prodavaca. Plasti¢ne ili metalne spojeve izmedu dijelova treba ukloniti odrasla osoba reznim alatom kako bi se izbjegli ostri rubovi.
UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja. UPOZORENJE! Iskoristene baterije zbrinite bez
odgadanja. Nove i koriStene baterije drzite podalje od djece. Ako mislite da su baterije progutane ili da se nalaze u bilo kojem dijelu tijela,
odmah potrazite lije¢nicku pomoc¢. Uvijek zamijenite sve baterije u istom trenutku. TR -Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilan saklayin. DIK-
KAT! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi 6nlemek icin (etiketler, pIastlk film, sisirme agzi, montaj araclari vb.), Girinlin parcasi olmayan tim
pargalan cikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin ver-
meyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir. Keskin kenarlardan kaginmak icin, parcalari bir yetiskin tarafindan
kesici bir aletle ¢ikarilmalari gerekmektedir. 3 Yasindan kiclik cocuklar icin uygun degildir. Kiglk parcalar. Bogulma tehlikesi. UYARI: Kul-
lanilmis pilleri hemen bertaraf edin. Yeni ve kullaniimis pilleri cocuklardan uzak tutun. Eger pillerin yutuldugunu veya viicuda sokuldugunu
distniyorsaniz hemen tibbi yardim alin. Tum pilleri daima ayni anda degistirin. UK «36epiraiite Lo iHCTPYKLil0 Ha BUMaA0OK MOXIVIBOIO
BMKOPWCTaHHA y ManbyTHbomy. YBATA! LLLo6 yHMKHYTV Hebe3nek, NoB'A3aHUX 3 YNAKOBKOIO (KpinieHHA, nonieTuneHoBa niiBka, HAKOHEUYHNK
NA HayBaHHSA, iHCTPYMEHTU AnA 36MpaHHA TOLO), BUAANITb YCi eneMeHTU, fiKi He € YacTVHO BUPOOY.Irpallka NoBMHHA 36MpPaTUCA TiNbKK
popocnumu. YBATA! Hikonu He 3anuwaiite AUTUHY, AKa rpaeTbcs, 6e3 Harnagy nopocnux. byab-aky ckapry noBUHeH CynpoBOAXYyBaTU AOKa3
npuadaHHaA (KBuTaHuiA). letani NoBMHHI 6yT 06pobeHMMY BOPOCTIMI 3@ OMOMOTOI0 FOCTPOrO IHCTPYMEHTY A YHUKAHHA PixKyumnx Kpais.
YBATA! IrpaLka He npu3HauyeHa ana fiteli Bikom Ao 3 pokis . [1pi6Hi getani. He6e3sneky npokosTHyTW. MOMEPEOMEHHA: HeraHo yTunisyite
BXXMBaHi eNeMeHTU >KUBNeHHs. 36epiraTe HOBI Ta BXMBaHi €N1eMEeHTU XMNBNEHHA Y HEAOCTYMHOMY AN AiTei micui. AKWO B/ BBaXKa€ETe, WO
eNeMEHTU XKMBJIEHHA MOXYTb 6y T NPOKOBTHYTI abo NoTpanuTh y Byab-AKy YacTUHY Tina, HeranHo 3BepHITbCA A0 NiKapA. 3aBXAM 3aMiHoNTe
BCi 6aTapei ogHouacHo. ET «Oluline teave, mis tuleks alles hoida. HOIATUS! Pakendiga (sildid, kile, tditmisotsik, kokkupaneku t&oriistad jne)
seotud ohtude ennetamiseks eemaldage kdik osad, mis ei ole toote osad. Mdnguasi tuleks kokku panna vastutava taiskasvanu poolt. HOIA-
TUS! Arge kunagi lubage lastel méngida ilma tiiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb lisada ostu tdendav dokument (kviitung). Teravate
darte valtimiseks peab tdiskasvanu l6ikeriista abil eemaldama osadevahelised plastikust voi metallist ihendused. HOIATUS Ei ole sobiv alla
3-aastastele lastele. Vaikesed osad. Kagistamisoht . HOIATUS! Korvaldage kasutatud patareid/akud viivitamatult. Hoidke uusi ja kasutatud
patareisid lastele kdttesaamatus kohas. Kui te kahtlustate, et patarei voib olla alla neelatud voi sisestatud mistahes kehaosasse, poorduge
koheselt arsti poole. Patareid tuleb alati kéik korraga vlja vahetada. LT -Svarbi informacija, kurig batina iSsaugoti. JSPEJIMAS! Siekdami isven-
gti bet kokio pakuoteés (etikeciy, plastikinés plévelés, patimo antgalio, surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus nereikalin-
gus elementus. Zaislg turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo prieziaros.
ReiSkiant pretenzijg batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvitg). Suaugusysis privalo, naudodamasis pjovimo jrankiu, iSkarpyti daliy jungtis,
kad nelikty astriy krasty. DEMESIO! Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. Uzspringimo pavojus. |SPEJIMAS: iSsikrovusias baterijas
nedelsdami utilizuokite. Naujas ir iSsikrovusias baterijas laikykite vaikams neprieinamoje vietoje. Jei manote, kad baterija yra praryta ar pateko
j kokig nors kita kiino dalj, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Visas baterijas keiskite vienu metu. LV -Svariga informacija saglabasanai. UZMANI-
BU! Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepakojumu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa piepdsanas sprausla, montazas instrumenti u.c.),
nonemietvisas liekas detalas. Rotallietu jamonteé atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas.
Ikvienai sudzibai japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ceks). Starp dalam eso3o plastmasas vai metala savienojumu atvieno3anu
veic pieaugusais ar attiecigiem griezéjinstrumentiem, lai izvairitos no asam malam. UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas nav sasniegusi 3
gadu vecumu. Nelielas sastavdalas. Elpas trakuma risks. BRIDINJUMS! Izlietotas baterijas jaiznicina nekavéjoties. Glabajiet jaunas un lietotas
baterijas bérniem nepieejama vieta. Ja uzskatat, ka baterijas varétu bt noritas vai atrodas kada no kermena dalam, nekavéjoties meklégjiet
medicinisko palidzibu. Vienmér vienlaikus nomainiet visas baterijas.
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A WARNING: CHOKING HAZARD.
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Small parts. Not for children under 3 yrs.

WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains

hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

WARNING:
Batteries should be changed by an adult.

WARNING:

This product contains a Button or Coin Cell Battery.
A swallowed Button or Coin Cell Battery can cause
internal chemical burns in as little as two hours and

lead to death. Dispose of used batteries immediately.

Keep new and used batteries away from children.

If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.
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FR - Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet
avant d'étre chargés. Les accumulateurs ne doivent étre chargés que sous la surveillance d'un
adulte. Différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et
usagés ne doivent pas étre mélangés. Seuls des piles ou accumulateurs du type recommandé
ou d'un type similaire doivent étre utilisés. Les piles et accumulateurs doivent étre mis en place
en respectant la polarité. Les piles et accumulateurs usagés doivent étre enlevés du jouet. Les
bornes d’une pile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Toujours
retirer les piles ou accumulateurs lorsque le jouet n'est pas utilisé pendant une longue période.
Apres utilisation et avant rangement, bien vérifier que l'interrupteur est sur la position OFF.

EN - Non rechargeable batteries are not to be recharged. The accumulators must be removed
from the toy before being recharged. The accumulators must only be recharged under adult
supervision. Different types of batteries or accumulators or new and used batteries or
accumulators must not be mixed. Only batteries or accumulators of the recommended type or
a similar type must be used. The batteries and accumulators must be placed respecting
polarity. Exhausted batteries and accumulators must be removed from the toy. The terminals
of a battery or accumulator must not be short circuited. Always remove the batteries or
accumulators when the toy is not used for a long period. After use and before putting away,
check that the on/off switch is in the OFF position.

DE - Die Batterien duirfen nicht aufgeladen werden. Die Akkus miissen vor dem Aufladen aus
dem Spielzeug genommen werden. Die Akkus dirfen nur unter der Aufsicht eines
Erwachsenen aufgeladen werden. Nicht unterschiedliche Batterien- oder Akkutypen oder alte
und neue gleichzeitig verwenden. Nur Batterien oder Akkus des empfohlenen Typs oder
gleichwertige verwenden. Batterien und Akkus miissen unter Einhaltung der Polung eingelegt
werden. Leere Batterien und Akkus aus dem Geriét entfernen. Die Klemmen einer Batterie oder
eines Akkus dirfen nicht kurzgeschlossen werden. Die Batterien oder Akkus immer entfernen,
wenn das Spielzeug tiber ldngere Zeit nicht verwendet wird. Nach dem Gebrauch und vor dem
Wegraumen priifen, ob der Schalter auf OFF gestellt wurde.

NL - De batterijen moeten niet opnieuw worden opgeladen. De accu’s moeten voor het
opladen uit het speelgoed worden verwijderd. De accu’s worden uitsluitend onder toezicht
van een volwassene opgeladen. Verschillende soorten batterijen of accu’s of nieuwe en
gebruikte batterijen of accu’s moeten niet tegelijkertijd worden gebruikt. Uitsluitend
aanbevolen batterijen of accu’s moeten worden gebruikt, ofwel overeenkomstige batterijen of
accu’s. De batterijen en accu’s moeten worden geplaatst met inachtneming van de polariteit.
De gebruikte batterijen en accu’s moeten uit het speelgoed worden verwijderd. De klemmen
van een batterij of accu moeten niet tot kortsluiting leiden. Verwijder de indien het speelgoed
gedurende langere tijd niet wordt gebruikt. Na gebruik en voor het opruimen, controleren of
de schakelaar op de OFF positie staat.

ES - Las pilas no bene recargarse. Los acumuladores deben retirarse del juguete antes de ser
recargados. Los acumuladores deben ser recargados bajo la vigilancia de un adulto. No mezcle
diferentes tipos de pilas o acumuladores o pilas 0 acumuladores nuevos y usados. Unicamente
las pilas o acumuladores del tipo recomendado o de un tipo similar deben ser utilizados. Las
pilas y acumuladores deben ser colocados respetando la polaridad. Las pilas y acumuladores
usados deben retirarse del juguete. Las bornas de una pila o acumulador no deben
cortocircuitarse. Retire siempre las pilas o acumuladores cuando no vaya a utilizar el juguete
durante una largo tiempo. Tras utilizacion y antes de guardarlo, compruebe que el interruptor
estd en posicion OFF.

PT - As pilhas ndo devem ser recarregadas. Os acumuladores devem ser retirados do
brinquedo antes de serem carregados. Os acumuladores apenas devem ser carregados sob a
vigilancia de um adulto. Diferentes tipos de pilhas ou acumulad ou pilhas e acumulad
novos e usados nao devem ser misturados. Apenas devem ser utilizados pilhas ou
acumuladores do tipo recomendado ou de um tipo similar. As pilhas e acumuladores devem
ser colocados no lugar respeitando a polaridade. As pilhas e acumuladores usados devem ser
retirados do brinquedo. Os terminais de uma pilha ou de um acumulador nao devem ser
colocados em curto-circuito. Retirar sempre as pilhas ou acumuladores quando o brinquedo
nao for utilizado durante um periodo longo. Apds utilizagao e antes de guardar, verifique se o
interruptor esta em posicao OFF.

IT - Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili vanno estratte dal giocattolo
prima della ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la sorveglianza di
adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire contemporaneamente pile nuove e usate.
Utilizzare solamente pile o accumulatori di tipo raccomandato o di tipo similare. Inserire le pile
con i poli positivi e negativi nel verso giusto. Le batterie scariche devono essere rimosse dal
giocattolo. | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Qualora il gioco non
si debba utilizzare per lunghi periodi, togliere sempre le pile o gli accumulatori. Dopo I'utilizzo
e prima del deposito, verificare che l'interruttore sia posizionato su OFF.

DA - Batterierne ma ikke genoplades. Batteripakkerne skal tages ud af legetojet, for de
genoplades. Batteripakkerne ma kun oplades under overvagen af en voksen. Forskellige typer
nye eller brugte batterier eller batteripakker mé ikke blandes. Kun batterier eller batteripakker
af den anbefalede type eller af en tilsvarende type ma anvendes. Batterierne og
batteripakkerne skal seettes i, s& polerne vender korrekt. Brugte batterier og batteripakker skal
tages ud af legetojet. Batteripolerne mé ikke kortsluttes. Tag altid batterier eller batteripakker
ud, nar legetojet ikke anvendes i leengere tid. Husk altid at kontrollere efter brug og for
henstilling, at kontakten er indstillet p& position OFF.

SV - Batterierna behover inte laddas. Ackumulatorerna skall tas bort fran leksaken innan de
laddas. Ackumulatorerna skall laddas under tillsyn av vuxen. Olika typer av batterier eller
ackumulatorer eller nya eller forbrukade batterier eller ackumulatorer far inte blandas. Endast
batterier eller ackumulatorer av rekommenderad typ eller likartad typ far anvéndas. Batterier
och ackumulatorer bor isittas med respekt for polariteten. Férbrukade batterier och
ackumulatorer bor tagas ut ur leksaken. Ett batteris eller en ackumulators poler far inte
kortslutas. Ta alltid ur batterierna eller ackumulatorerna dé leksaken inte anvénds under en
langre tid. Forsakra er om att strémbrytaren stér pd OFF efter anvéandning och vid férvaring.

FR - Signification du symbole sur le produit, 'emballage ou le mode d'emploi. Les
appareils électriques sont des biens potentiellement recyclables et ne doivent pas
étre jetés avec les ordures ménagéres a la fin de leur cycle de vie! Aidez-nous a
protéger I'environnement et les ressources naturelles, déposez cet appareil auprés des
services de collecte compétents. Si vous avez des questions a ce sujet, vous pouvez
vous adresser a l'organisme responsable de la collecte des déchets ou a votre vendeur
spécialisé.

EN - The meaning of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical
appliances are valuable products and should not be thrown in the dustbin when they
reach the end of their serviceable life! Help us to protect the environment and respect
our resources by handing this appliance over at the relevant recycling points.
Questions related to this matter should be directed to the organisation responsible for
waste disposal or your specialist retailer.

DE - Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder
Gebrauchsanleitung. Elektrogerate sind Wertstoffe und gehoren am Ende der Laufzeit
nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei Umweltschutz und Ressourcenschonung
und geben Sie dieses Gerat bei den entsprechenden Riicknahmestellen ab. Fragen
dazu beantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitigung zustdndige Organisation oder
Ihr Fachhéndler.

NL - Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwijzing.
Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en horen aan het einde van hun
levensduur niet bij het huisvuil! Help ons bij de bescherming van het milieu en met
zuinig omgaan met de grondstoffen en geef dit apparaat af bij de geschikte
milieudepots. Uw vragen hierover beantwoordt de organisatie die verantwoordelijk is
voor de afvalverwerking of uw vakhandelaar.

ES - Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos
electrodomésticos son objetos de valor y, al final de su vida util, no deben tirarse a la
basura doméstica! Contribuya a proteger el medioambiente y los recursos entregando
este aparato en los puntos de reciclaje correspondientes. La organizacion responsable
de la recogida de basura o su establecimiento especializado podréan responder a sus
preguntas.

PT - Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrugbes de
utilizagao. Os aparelhos eléctricos sdo materiais reciclaveis e nao pertencem ao lixo
doméstico no final da vida! Ajude-nos a proteger o meio ambiente e a poupar os
recursos naturais entregando este aparelho num respectivo local de recolha. Em caso
de duvidas, contacte a organizagao responsavel pela eliminagao do lixo ou o seu
revendedor.

IT - Il simbolo del cassonetto barrato apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle
istruzioni per I'uso indica la necessita di smaltire in modo adeguato il prodotto stesso.
Gli apparecchi elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e quindi, al termine
del loro ciclo di vita, non devono essere gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutateci a
tutelare 'ambiente e a preservare le risorse, conferendo questo AEE presso idonei
centri diraccolta. Alla fine del ciclo divita utile dell'AEE, chiedete al vostro distributore
informazioni circa la possibilita di renderlo gratuitamente: - al momento dell'acquisto
di un AEE di tipo equivalente; oppure - in ogni momento, per le AEE di piccolissime
dimensioni (inferiori ai 25cm) senza l'obbligo d'acquisto di un prodotto equivalente.

DA - Betydningen af symbolet pa produktet, indpakningen eller brugsvejledningen.
Elektroapparater er verdistoffer og herer ved slutningen af deres levetid ikke i
husholdningsaffaldet! Hjeelp os ved miljgbeskyttelse og ressourceskéansel og aflever
dette apparat pa de tilsvarende tilbagetagelsessteder. Spargsmél dertil besvares af
den for affaldsbortskaffelsen ansvarlige organisation eller af din forhandler.

SV - Symbolens betydelse pa produkten, férpackningen eller bruksanvisningen.
Elektriska apparater innehaller atervinningsbara amnen och far efter nyttjandet inte
kastas som hushéllsavfall! Hjalp oss att skydda miljon och skona naturresurserna och
lédmna in denna apparat till en recyclinginréttning. Fragor harom besvarar garna den
organisation som ansvarar for avfallshanteringen eller fackhandeln.

Fl - Paristoja ei saa ladata uudelleen. Akut on poistettava lelusta ennen lataamista. Akut on
ladattava aikuisen valvonnassa. Samassa lelussa ei saa kayttaa erityyppisia paristoja ja akkuja
tai uusia ja kdytettyjd paristoja tai akkuja. Lelussa saa kayttaa vain suositellun tyyppisia tai
vastaavanlaisia paristoja tai akkuja. Paristoja ja akkuja asennettaessa on tarkistettava niiden
napaisuus, ja asennettava ne oikein péin. Kaytetyt paristot ja akut on poi lelusta.

SL - Baterij, ki nimajo moznosti polnjenja, ne polnite. Pred polnjenjem odstranite akumulator iz
igrace. Akumulatorje lahko polnite le pod stalnim nadzorom odrasle osebe. Isto¢asno ne
uporabljajte razli¢nih tipov, kakor tudi ne starih in novih baterij ali akumulatorjev. Vedno
uporabljajte le priporocen ali ekvivalenten tip baterij ali akumulatorjev. Pri vstavljanju baterij in

Pariston tai akun napoja ei saa kytkea oikosulkuun. Poista paristot ja akut aina, kun lelua ei
kayteta pitkdan aikaan. Tarkista kayton jalkeen, ettd katkaisin on OFF-asennossa.

NO - Batteriene er ikke oppladbare. Akkumulatorene ma tas ut av leken for de lades.
Akkumulatorene skal kun lades under oppsyn av en voksen. Forskjellige typer batterier eller
akkumulatorer eller nye og brukte battierier eller akkumulatorer mé ikke blandes. Det ma kun
benyttes batterier og akkumulatorer av anbefalt eller tilsvarende type. Batteriene og
akkumulatorene ma settes inn i overensstemmelse med angitt polaritet. Flate batterier og
akkumulatorer ma tas ut av leken. Klemskruene til et batteri eller en akkumulator mé ikke
kortsluttes. Pass alltid pé a fierne batteriene eller akkumulatorene hvis leken ikke skal brukes pd
en stund. Etter at du er ferdig med leken, mé leketoyet slés av for & skéne batteriene.

HU - Az elemeket nem szabad Ujratélteni. Miel6tt feltoltenék Gket, az akkukat el kell tavolitani
a jatékbol. Az akkukat csak felnétt feliigyelete mellett szabad feltolteni. A kiilonbzé tipusu
vagy allapotu (Uj vagy hasznalt) elemeket vagy akkumulatorokat nem szabad osszekeverni.
Csak a javasolt vagy az ehhez hasonlé tipusu elemeket vagy akkt szabad

jev pazite na pravilno polariteto. Prazne baterije in akumulatorje odstranite iz
izdelka. Baterije in akumulatorji ne smejo priti v kratek stik. Kadar izdelka ne boste potrebovali
dalj ¢asa, baterije in akumulatorje odstranite iz izdelka. Po uporabi in preden boste izdelek
zavrgli preverite ali je stikalo na OFF (izdelek je izklopljen).
HRVL - Baterije koje nisu predvidene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prije punjenja
akumulator odstranite iz igracke. Akumulator punite pod stalnim nadzorom odrasle osobe. Ne
upotrebljavajte razlicite tipove baterija istoviemeno, ne upotrebljavajte stare i nove baterije
istovremeno. Upotrebljavajte preporucene baterije ili akumulatore. Kod umetanja baterija
pripazite na pravilan polaritet. Prazne baterije odstranite iz igracke. Baterije i akumulatori se ne
smiju dodirivati - kratki spoj. Molimo Vas da igracku iskljucite nakon uporabe radi zastite
baterija. Poslije upotrebe i prije odlaganja igracke provjerite je li dugme u OFF poziciji.
(proizvod je iskljucen).
TR - Yeniden sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. Akiimulatérler, yeniden sarj edilmeden 6nce
oyuncaktan cikanimalidir. Akiimiilatorler sadece yetiskin denetimi altinda yeniden §arj
Farkl pil veya akiimiilator tipleri veya yeni ve kullanilmis piller ve akiimiilaté

hasznalni. Az elemeket és akkukat csak a polaritas betartasaval szabad a helyiikre tenni. Az
elhasznalodott elemeket és akkukat el kell tavolitani a jatékbol. Nem szabad rovidre zarni egy
elem vagy akkumulator sarkait. Mindig tavolitsa el az elemeket és az akkukat, ha a jatékot
hosszabb id6szakon keresztiil nem hasznaljak. Hasznalat utan és eltevés el6tt, alaposan
ellendrizze, hogy a megszakitd kapcsol6 az OFF (KI) helyzetben legyen.

€S - Clanky neni tfeba dobijet. Akumulatory je nutno pied dobijenim z hracky vyjmout.
Akumulatory musi byt dobijeny pod dozorem dospélé osoby. Nemichejte rizné typy ¢lankd
nebo akumulator nebo nové a opotiebené clanky a akumulatory. Pouzivejte pouze
doporucené typy ¢lankd nebo akumuldtord. Dodrz’uj(e polaritu pfi vyméné ¢lankd nebo
akumulatoru. Pouzité ¢lanky nebo akumuldtory musi byt z hracky odstranény. Svorky ¢lanku
nebo akumuldtoru nesmi byt zkratovany. Pokud nebude hracka po del3i dobu pouzivana, je
nutno ¢lanky nebo akumuldroty z hracky vyjmout. Nez hracku uklidite po poutZiti, je nutno se
presvédcit o tom, Ze spinac se nachazi v poloze OFF.

SK - Batérie, ktoré nie su uréené na dobijanie, sa nesmu dobijat. Akumulatory je nutné pred
dobijanim z hracky vybrat. Akumulatory musia byt dobijané pod dozorom dospelej osoby.
Nemiesajte rozne typy ¢lankov alebo akumuldtorov alebo nové a opotrebované ¢lanky a
akumulatory. Pouzivajte iba doporu¢ené typy ¢lankov alebo akumuldtorov. Dodrzujte
polaritu pri vymene ¢lankov alebo akumulatorov. Pouzité ¢lanky alebo akumulétory musia byt
z hratky odstranené. Svorky ¢lanku alebo akumulatoru nesmu byt skratované. Po pouziti
hracky ju prosim vypnite, usetrite batérie. Nez hracku po poufziti odloZite, je nutné sa
presvedcit o tom, Ze spina¢ sa nachadza v polohe OFF.

PL - Baterii nie mozna fadowac. Akumulatory musza zosta¢ wyjete z zabawki przed
tadowaniem. Akumulatory nalezy tadowac pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy mieszac¢
réznych rodzajow akumulatoréw lub baterii oraz nowych baterii lub akumulatoréw ze starymi.
Nalezy stosowac¢ tylko akumulatory lub baterie zalecanego typu lub o identycznych
parametrach. Baterie i akumulatory nalezy instalowa¢ przestrzegajac polaryzacji. Zuzyte
baterie i akumulatory nalezy wyja¢ z zabawki. Nie nalezy zwiera¢ koncéwek baterii lub
akumulatora. Zawsze wyjmowac baterie lub akumulatory z zabawki jezeli nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas. Po uzyciu i przed przechowywaniem ustawi¢ wytacznik w pozycji OFF.

BG - batepunte He 61Ba fa 6baaT Mpean TpsbBa aa
GbiaT CBaNeHN OT Urpaukara. AKymynaTopuTe Morat a GbjjaT 3apex/aHIn Camo Moj Haasopa
Ha Bb3PACTHO /nue. [la He ce MON3BaTeHOBPEMEHHO Pa3NNYHI TUMIOBE aKyMynaTopu win
CcTapy 1 HOBM GaTepuu. [la Ce NONI3BaT Camo GaTepui UM akyMynaTopu OT NenopbyaHna Tin
W1 PAaBHOCTOIMHY Ha TAX. BaTepuuTe nnm akymynatopurte TpA6sa ia GbjjaT NocTaBeHn Kato ce
cnassa nonApHOCTTa. MpastuTe 6atepiy v akymynaTopu ia ce CBanAT OT ypefia. Knemmte Ha
efHa Gatepua MnM Ha AafieH akymynato He 6uBa Aa 6bAaT CBbp3BaHW Ha Kbco. Korato
vrpaykata He ce nonssa MO-MPOABIXMTENEH NEPUOA OT BPeMe Aa Ce CBANAT BUHArM
6GaTepumTe nnm akymynatopute. Cnep ynotpeba n npean npubnpate ga ce nposepu fanu
npeKbCBaybT e noctaBeH Ha OFF.

RO - Bateriile nereincdrcabile nu trebuie sa fie reincarcate. Acumulatorii trebuie sa fie
indepartati din jucarie inainte de a fi incarcati. Acumulatorii trebuie sa fie incarcati numai sub
supravegherea unui adult. Nu trebuie folosite simultan tipuri diferite de baterii sau
acumulatori, si nici bateriile sau acumulatorii noi simultan cu cei consumati. Trebuie utilizate
numai baterii sau acumulatori de tip recomandat sau de tip similar. Bateriile si acumulatorii
trebuie instalati respectand polaritatea acestora. Bateriile si acumulatorii consumati trebuie
indepartati din jucarie. Bornele unei baterii sau ale unui acumulator nu trebuie scurtcircuitate.
Scoateti intotdeauna bateriile sau acumulatorii atunci cand jucaria nu este folosita o perioada
indelungaté. Dupa utilizare si inainte de depozitare, asigurati-va ca intrerupatorul este in
pozitia OFF (oprit).

EL - O1 pnatapieg Sev mpénet va enavagoptifovtal. Ot CUCOWPEUTEG TIPETTEL va agaipodvTal
anoé maigvidt mpwv ané ) eoépTion. Ot cucowpeuTég Ba mpémel va gopTtilovtal uévo umoé v
emiPAePn evihika. Aev TpEmEl va avaKATELOVTAL SIAQOPETIKOI TUMOl UMATapIV 1
OUCOWPEUTWV 1}  KaoUpyle Kat TaNéG  pmatapie 1 Oucowpeutés. [Mpémet va
XPNOIOTIOIOVVTAL HOVO UMTATAPIES ) CUCOWPEUTEG GUVICTWUEVOU I} TIAPOUOIoU TOTou. Katd
TV TOmoBETNON UMATAPIDY Kal CUCOWPEUTWV Tipémel va Sidetat mpoooxh ot Béon Twv
TOMwv. Ot makiég pmatapieg Kat ot TaMOi GUCCWPEVTES TIPEMEL VA APAIPOUVTAL ATTO TO T VISL.
Ot akpodékTeg pratapiag 1j GuooWPELTH Sev pEmel va BpayukukAhwvovTal. Byalete mavta T
Hmatapieg A TOUG CUCOWPEVTEG amd To TiaixviSt OTav auTé Sev mpokeiTal va xpnotpomnoindei yia
TIOAU Katpd. MeTd T xprion Kat miptv Tnv anobrikeuan, va BeBatdveste ot o Slakomng eivat
ot 6éon OFF.

Fl - Tuotteessa, pakkauksessa tai kayttdohjeessa olevan symbolin merkitys.
Sahkolaitteet ovat hydtyjatettd, eikd niitd tulisi kdyttdikdnsd padtyttyd havittda
talousjétteiden joukossal Auttakaa meitd sddstimaan ympéristod ja resursseja, ja
luovuttakaa téma laite vastaavaan jatteenkerdyspisteeseen. Jos teilla on kysyttavaa,
kaantykaa jatehuollosta vastaavan organisaation tai ammattiliilkkeen puoleen.

NO - Betydningen av symbolet pa produktet, emballasjen og bruksveiledningen.
Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer som ikke herer hjemme i det vanlige
bosset nar de er gamle og utslitte! Vennligst hjelp oss a verne om miljget og a skane
resursene ved a levere dette apparatet inn pa et egnet avfallsdeponi. Dersom du har
spersmal angaende avskaffing, kan du henvende deg til avfallsverket eller til
faghandelen.

HU - A terméken, a csomagolason vagy a haszndlati Utmutaton taldlhato jel
magyarazata. Az elektromos kesziilékek értékek, tehat a palyafutasuk végén nem a
haztartasi hulladékba valok! Kérjik, segitsen nekiink védeni a kornyezetet és
meg6rizni az eréforrasokat, és adja le a késziiléket a megfelel6 visszavélto helyen. Az
ezzel kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol Onnek a hulladék-eltévolitasért felelés
szervezet vagy a szakkereskedo.

CS - Vyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo navodu k pouziti. Elektrické pristroje
jsou druhotné suroviny a pfi ukonéeni jejich pouziti nepatfi do domovniho odpadu!
Pomahejte nam pfi ochrané zivotniho prosttedi a pfi Setfeni zdrojd a odevzdejte tento
pfistroj do pfislusnych sbéren. Pfipadné dotazy Vam zodpovi organizace odpovédna
za likvidaci odpadu nebo Va3 specializovany prodejce.

SK - Vyznam symbolu na vyrobku, obale alebo navode na poutzitie. Elektrické pristroje
st zbernou surovinou a nepatria po ukonéeni Zivotnosti do domového odpadu!
Pomahajte nam pri ochrane Zivotného prostredia a ochrane prirodnych zdrojov a
odovzdajte tento pristroj na danom zbernom mieste. Otazky k tomu Vam zodpovie
organizacia zodpovedna za odstrafovanie odpadov alebo Vas predajca.

PL - Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukcji obstugi. Urzadzenia
elektryczne s surowcami wtérnymi i po zuzyciu sie nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z
odpadkami domowymi! Prosze pamietac o naszym $rodowisku jak i koriczacych sie
zapasach bogactw naturalnych i odda¢ urzadzenie do punktu skupu opakowan
wtornych. Dalszych informacji w sprawie usuwania odpadéw mozna zasiegnaé¢ w
urzedzie lub u sprzedawcy.

BG - 3HaueHne Ha CUMBONA BbPXy NPOAYKTa, OMaKoBKaTa WM MHCTPYKUMATA 3a
ynotpe6a. EnekTpoypeauTe ca BTONNYHM CYPOBUHM U He TPAGBA fia Ce N3XBBPNAT B
KpasA Ha TexHWA CPOK Ha pabota npu 6utosute oTnagbum! MomorHeTe HWU npu
Ona3BaHeTo Ha OKOJHaTa CPefia W WWafIeHeTo Ha pecypcuTe 1 Npefaiite To3u ypea B
cneuynanHuTe 3a Lenta gena. Ha Bbnpocute Bu ie OTrOBOPAT KOMMETEHTHaTa
OpraHu3auns, OTFOBOPHAa 3a OTCTPaHABAaHETO Ha oOTnagbuute wan  Bawwat
cneunann3upaH Thprosel.

RO - Semnificatia simbolului pe produs, amblaj sau instructiunile de folosire.
Aparatele electrice sunt materii prime si locul lor dupa incheierea ciclului de viata nu
este in gunoiul menajer! Ajutati-ne la menajarea mediului si a resurselor, predand
acest aparat la punctele corespunzatoare de colectare. Raspunsuri la intrebarile
referitoare la aceste chestiuni va ofera organizatia responsabild cu colectarea
deseurilor sau comerciantul dumneavoastra specializat.

EL - H onpaocia tou cupPdélou eni Tou MPoIdVTOE, €Mi TG OUCKevaciag 1y emi g
odnyiag xprioews. HAEKTPIkéG OUOKEUE eival TTONDTIMEG UAEG KAl SEV QVAKOUV OTO
TéNog NG SlapKelag 1oxV0Gg oTa olkiaka okoumidial BonOeiote pag oy mpootasia
miepBAMovTog Kat Siatripnon mopwv Kal SWOTE TNV OUCKEUN auTh Tow OtV
appodia unnpedia amooupong TETolWY TPOIOVTWY. TIG EPWTACEI OAG €M TOU
{nmpatog autou Ba oag amavtioel n appddia Opydvwon yia TNV amokopdn
anmoppIHHATWY i 0 e€eI8IkeVUEVOC Eumopag.

SL - Pomin simbola na izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektri¢ne naprave
so sekunderne surovine, in, kot takine, ne sodijo med hisne odpadke! Pomagajte nam
pri zasciti okolja in surovin, ter odloZite tisto napravo na ustreznih zbiralis¢ih
sekundarnih surovin. Na morebitna vprasanja Vam lahko odgovori ustanova, pristojna
za odstranjevanje odpadkov ali Vasa trgovina.

arada kullanilmamalidir. Sadece tavsiye edilen tipte veya benzer tipte piller veya akiimi
kullaniimalidir. Piller ve akiimiilatérler kutuplarina dikkate edilerek yerlestirilmelidir. Biten piller
ve akiimiilatorler oyuncaktan ¢ikaniimalidir. Bir pilin veya akimdilatoriin kutup baslan kisa
devre yaptinimamalidir. Oyuncak uzun bir siire kullanilmayacagi zaman pillerin veya
akiimiilatérlerin daima ¢ikarilmalari gerekir. Kullandiktan sonra ve bir kenara kaldirmadan
once, agma/kapama anahtarinin OFF konumunda olmasi gerekir.

UK - 3a60poHAETbCA 3apAmKaTi OfJHOPa30Bi aKyMynatopu. AKymynaTtopu MmaioTb 6yt
quaneHi 3 il'pauJKM nepeg MaTb WNCb Nnwe
nig Harnagom gopocnux. PisHi Buan 6atapeit abo akymynatopis abo HOBi Ta BUKOPUCTaHi
6atapei uM akymynATopW He MOXHa 3miwysaTw. Jlnwe 6Gatapei a6o akymynatopu
peKoMeHAoBaHOro TWna abo noaibHOro Tuna MaioTb BUKOPUCTOBYBATUCb. batapei i
aKyMynaTopu MaioTb GyTM po3MmilieHi 3riAHO MOMAPHOCTI. BukopucTaHHi Gatapei i
aKyMynATopy MaloTb 6yTu BiAaneHi 3 irpawuki. lOTpUMyiTech NpaBun PO3MilleHHA GaTapeil
Ta aKyMynaTtopie, Wo6 nonepeauT KOPOTKe 3aMWKaHHA. BUMKHITL irpawky nicna
BUKOPWCTaHHA ANA eKOHOMii 3apapy Gatapeiiok. MlicnA BUKOPWUCTaHHA i nepep TuM, AK
npubpaTh BUPI6, NnepesipTe, Lo on/off BUMUKay 3HaxoANTbCA B No3uLi OFF.

ET - Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida. Eemaldada akud manguasjast enne laadimist.
Akusid tohib laadida ainult taiskasvanu jérelevalve all. Erinevat tiilipi patareisid ja akusid voi
uusi ja kasutatud patareisid voi akusid ei tohi kasutada samaaegselt. Kasutada ainult
soovitatud voi sarnast tlilpi patareisid voi akusid. Patareide ja akude paigaldamisel jalgida
polaarsust. Tiihjaks saanud patareid ja akud tuleb ménguasjast eemaldada. Patarei v6i aku
klemme ei tohi liihistada. Eemaldage patareid voi akud alati, kui manguasja pikema perioodi
jooksul ei kasutata. Pérast toote kasutamist ja enne selle hoiustamist kontrollige, et toiteliiliti
on véljaliilitatud asendis (OFF).

LT - Nekraunamy baterijy negalima jkrauti i$ naujo. Prie$ kraunant, akumuliatorius batina isimti

i$ zaislo. Akumuliatorius reikia krauti tik priziarint suaugusiajam. Negalima maisyti skirtingy

baterijy ar akumuliatoriy tipy ir naujy ir panaudoty baterijy ar akumuliatoriy. Naudoti tik

rekomenduojamo tipo arba panasaus tipo baterijas arba akumuliatorius. Baterijas ir

akumuliatorius jdéti laikantis jy poliskumo. Isikrovusias baterijas ir akumuliatorius reikia iSimti

i$ Zzaislo. Baterijos ar akumuliatoriaus gnybty negalima jungti trumpuoju jungimu. Visada

isimkite baterijas arba akumuliatorius, jei Zaislo nenaudosite ilga laika. Po naudojimo ir pries
padedant j laikymo vieta patikrinti, ar jungiklis nustatytas j isjungimo padétj.

LV - Baterijas nav uzladéjamas no jauna. Pirms uzlades, nonemt akumulatoru no rotallietas.

Akumulatoru uzlade veicama vienigi pieaugusa uzraudziba. Nejaukt kopa dazadu veida jaunas

vai lietotas baterijas vai akumulatorus. Izmantot vienigi vienadas ieteikta veida baterijas un

akumulatorus. levietot baterijas un akumulatorus, ievérojot polaritati. lznemt no rotallietas

izlietotas baterijas un akumulatorus. Bateriju vai akumulatoru ladétaji nedrikst atrasties

issavienojuma pozicija. Ja rotallieta ilgu laiku nav tikusi izmantota, vienmér iznemt baterijas un

akumulatorus. Péc izmantosanas un pirms novietosanas uzglabasana, vienmér parliecinaties,

ka slédzis atrodas pozicija OFF.
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HR - Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za uporabu.
Elektri¢ni uredaji su sekundarne sirovine pa ne spadaju u ku¢no smece nakon isteka
uporabnog vijeka! Pomozite nam u zastiti okolisa i ¢uvanju sirovina te predajte ovaj
uredaj odgovarajuc¢im odlagalistima sekundarnih sirovina. Na pitanja u vezi s tim
odgovorit ¢e Vam ustanova zaduZena za zbrinjavanje otpada ili Vasa specijalizirana
trgovina.

TR - Uriin, ambalaj yada kullanim kilavuzu iizerinde bulunan sembole iliskin agiklama.
Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve hizmet siiresi doldugunda normal ¢ope
atilmamalidirlar! Cevrenin ve tabii kaynaklarin korunmasi agisindan bu cihazi uygun
doniistim noktalarina teslim ediniz. Ayrintili bilgi ve sorulariniz igin evre temizligi ile
ilgili kurulusa yada yetkili satis noktaniza basvurabilirsiniz.

UK - 3HaueHHA CUMBONY Ha MPOAYKTI, ynakosui abo y noqﬁﬂvmy 3 ekcnnyarauii.
EnekTponpunagy MICTATb UiHHI MaTepianyt i He NOBWMHHI yTUNi3yBaTMCA Pasom i3
no6yToBMM CMITTAM. 3AaBLUIM NPUNaZ A0 BIANOBIAHOTO NYHKTY Npuiiomy, B1 3pobuTe
NOCUIbHIIA BHECOK Y CMPaBy 3aXWCTy HaBKONMLLHBOTO Cepe/ioBHLLa i paLioHanbHOro
BUKOPUCTaHHA MPUPOAHWMX pecypciB. [INA OTPUMaHHA BIAMOBIAHOI iHpopMaLii
3BepTanTeca 0 NiANPUEMCTBA 3 epepobKy CMITTA abo 0 cneLiiani3oBaHNX 3aknaais
Toprisai.

ET - Tootel, pakendil véi kasutusjuhendil oleva siimboli tdhendus. Elektriseadmete
materjal laheb taaskasutusse ja neid seadmeid ei tohi parast kéitusaja l6ppu visata
olmepriigi hulka! Andke oma panus keskkonnakaitsesse ja ressursside sadstmisse
ning viige see seade vastavasse vastuvotukohta. Teie selleteemalistele kiisimustele
vastab jaatmete korvaldamise eest vastutav organisatsioon voi teie edasimdidja.

LT - Simbolio reikémé, nurodyta ant produkto, pakuotés arba naudojimo instrukijos.
Elektros prietaisai - tai vertingos medziagos ir pasibaigus eksploatavimo laikui
negalima jy iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Prisidékite ir Jis saugant aplinka ir
tausojant isteklius, ir atiduokite 3j prietaisg specialiuose surinkimo punktuose. | Jasy
klausimus atsakys uz atlieky 3alinimg atsakinga organizacija arba specializuota
parduotuve.

LV - Uz razojuma, iesainojuma vai lietosanas pamacibas noradita simbola nozime.
Elektroierices ir iekartas, ko péc to nolietosanas neizmet majsaimniecibas atkritumos!
Lai sargatu dabu un saudzétu resursus, iesakam ierici utilizét atbilstosi noteikumiem.
Neskaidribu gadijuma vérsties atbildigaja utilizacijas uznémuma vai pie pardevéja.
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